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Конференция Сторон, действующая  

в качестве совещания Сторон  

Парижского соглашения 
Седьмая сессия 

Белен, 10–21 ноября 2025 года 

Пункт 11 c) повестки дня 

Вопросы, касающиеся разработки и передачи технологий 

Программа внедрения технологий  

  Вопросы, касающиеся разработки и передачи технологий 

Предложение Председателя 

  Проект решения –/CMA.7 

Беленская программа внедрения технологий 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

 ссылаясь на пункт 1 статьи 2 Парижского соглашения, который 

предусматривает, что Соглашение, активизируя осуществление Конвенции, включая 

ее цель, направлено на укрепление глобального реагирования на угрозу изменения 

климата в контексте устойчивого развития и усилий по искоренению нищеты, 

 ссылаясь также на решения 15/CMA.1 и 18/CMA.6, 

 принимая к сведению решения –/CP.301 и –/CMA.72, 

 принимая к сведению также решения –/CP.303 и –/CMA.74, 

 1. подтверждает, что в соответствии с пунктом 110 решения 1/CMA.5 

цели программы внедрения технологий, осуществляемой при поддержке, в частности, 

оперативных органов Финансового механизма, заключаются в усилении содействия 

  

 1 Проект решения озаглавленный «Доклад Глобального экологического фонда Конференции 

Сторон и руководящие указания для Глобального экологического фонда», предложенный в 

рамках пункта 8 d) повестки дня Конференции Сторон на ее тридцатой сессии. 

 2 Проект решения, озаглавленный «Руководящие указания для Глобального экологического 

фонда», предложенный в рамках пункта 10 c) повестки дня Конференции Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, на ее седьмой сессии. 

 3 Проект решения озаглавленный «Доклад Зеленого климатического фонда Конференции 

Сторон и руководящие указания для Зеленого климатического фонда», предложенный в 

рамках пункта 8 с) повестки дня Конференции Сторон на ее тридцатой сессии. 

 4 Проект решения, озаглавленный «Руководящие указания для Зеленого климатического 

фонда», предложенный в рамках пункта 10 b) повестки дня Конференции Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, на ее седьмой сессии.  
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реализации технологических приоритетов, определенных развивающимися странами, 

и решении проблем, выявленных в ходе первой периодической оценки Механизма по 

технологиям; 

 2. подтверждает, что технологические приоритеты, упомянутые в 

пункте 1 выше, включают, в частности, приоритеты, определенные в результате 

оказания технической помощи Центром и Сетью по технологиям, связанным с 

изменением климата, и технологические приоритеты, определенные развивающимися 

странами в их оценках технологических потребностей и планах действий в области 

технологий, двухгодичных докладах по вопросам транспарентности, национальных 

планах в области адаптации, определенных на национальном уровне вкладах, 

долгосрочных стратегиях развития при низком уровне выбросов и других 

долгосрочных стратегиях; 

 3. постановляет, что работа в рамках программы внедрения технологий 

способствует принятию срочных мер, необходимых для приложения усилий в целях 

ограничения роста температуры до 1,5 °С сверх доиндустриальных уровней;  

 4. постановляет также, что программа внедрения технологий 

осуществляется на основе принципов, определенных рамками по вопросам 

технологий, и положений Парижского соглашения; 

 5. принимает решение о том, что программа внедрения технологий 

поддерживает осуществление определенных на национальном уровне вкладов Сторон, 

национальных планов в области адаптации и долгосрочных стратегий развития при 

низком уровне выбросов, отмечая их важность для реализации результатов 

глобального подведения итогов; 

 6. постановляет, что программа внедрения технологий: 

a) осуществляется на последовательной, инклюзивной и ориентированной 

на результат основе; 

b) основываться на технологических приоритетах развивающихся стран в 

соответствии с их национальными условиями, в том числе на местном уровне, и 

опирается на знания и потенциал коренных народов, а также эндогенные технологии;  

c) учитывает гендерные аспекты, укрепляет гендерное равенство, 

расширяет права и возможности женщин и признает особые потребности и 

обстоятельства детей, молодежи, инвалидов и местных сообществ;  

d) способствует наличию расширенной финансовой, технической 

поддержки и поддержки в области укрепления потенциала для развивающихся стран 

и их доступу такой поддержке, признавая особые потребности и условия наименее 

развитых стран, малых островных развивающихся государств и других 

развивающихся стран, которые особенно уязвимы к неблагоприятным последствиям 

изменения климата; 

e) учитывает доклад об оценке Познаньской стратегической программы по 

передаче технологий5 и результаты независимых обзоров Центра и Сети по 

технологиям, связанным с изменением климата; 

 7. принимает решение о том, что программа внедрения технологий должна 

активизировать работу в рамках Механизма по технологиям, дополнять текущую 

смежную деятельность по климатическим технологиям как для предотвращения 

изменения климата, так и для адаптации, осуществляемую под эгидой Конференции 

Сторон, действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, и 

исключать возможность дублирования усилий; 

 8. принимает решение также о том, что программа внедрения технологий 

включает следующие элементы:  

  

 5 См. решение 9/CP.29, п. 2. 
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a) решение проблем, связанных с реализацией технологических 

приоритетов развивающихся стран на различных этапах технологического цикла, и 

проблем, выявленных в ходе первой периодической оценки Механизма по 

технологиям, в том числе путем обмена информацией о способствующих факторах, 

передовой практике, проблемах и извлеченных уроках; 

b) укрепление национальных инновационных систем, а также 

благоприятных условий, в том числе политических и нормативных, для внедрения и 

распространения технологий, при обеспечении того, чтобы исследования, разработки 

и демонстрационные проекты и впредь служили основой для эффективного внедрения 

технологий, в том числе для технологий коренных народов и эндогенных технологий; 

c) оказание поддержки развивающимся странам, включая назначенные 

национальные учреждения, в интеграции их приоритетов в области климатических 

технологий в национальную политику, программы и проекты; 

d) укрепление потенциала для разработки концептуальных записок для 

проектов и подготовки проектов, соответствующих критериям для получения 

финансирования, а также содействие установлению контактов и созданию партнерств 

для расширения доступа к поддержке внедрения климатических технологий путем 

использования ресурсов и опыта соответствующих органов и организаций; 

e) мобилизация как финансовых, так и нефинансовых ресурсов для 

усиления поддержки, оказываемой Механизму по технологиям в целях содействия 

осуществлению Парижского соглашения;  

 9. просит исполнительный комитет по технологиям и Центр и Сеть по 

технологиям, связанным с изменением климата, включать, в надлежащих случаях, 

элементы, упомянутые в пункте 8 выше, в свои планы и программы работы, 

соответственно, а также в совместные программы работы Механизма по технологиям 

и использовать эти элементы для мониторинга и оценки их деятельности; 

 10. просит также Исполнительный комитет по технологиям и Центр и Сеть 

по технологиям, связанным с изменением климата, включать информацию о 

действиях, предпринятых для осуществления программы внедрения технологий, в их 

совместные ежегодные доклады Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения; 

 11. просит далее Исполнительный комитет по технологиям и Центр и Сеть 

по технологиям, связанным с изменением климата, при поддержке секретариата и 

заинтересованных партнеров, в консультации с Председателем Вспомогательного 

органа по осуществлению и при участии широкого круга заинтересованных сторон 

ежегодно начиная с 2027 года созывать глобальные сессионные диалоги на первой 

сессии Вспомогательного органа по осуществлению для рассмотрения элемента, 

упомянутого в пункте 8 а) выше; 

 12. предлагает Сторонам, наблюдателям и другим заинтересованным 

кругам, не являющимся Сторонами6, начиная с 2026 года ежегодно к 1 июля 

представлять через портал для представления материалов предлагаемые темы в 

соответствии с программой внедрения технологий для обсуждения в рамках 

глобальных диалогов, упомянутых в пункте 11 выше; 

 13. просит Исполнительный комитет по технологиям определять темы 

глобальных сессионных диалогов, упомянутых в пункте 11 выше, на своем втором 

ежегодном совещании предыдущего года с учетом представлений, упомянутых в 

пункте 12 выше, ключевых посланий и рекомендаций для Конференции Сторон, 

действующей в качестве совещания Сторон Парижского соглашения, содержащихся в 

совместных ежегодных докладах Исполнительного комитета по технологиям и Центра 

и Сети по технологиям, связанным с изменением климата, и проблем, выявленных в 

ходе самой последней периодической оценки Механизма по технологиям; 

  

 6 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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 14. просит также Исполнительный комитет по технологиям готовить для 

включения в свои ежегодные доклады Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, краткий доклад о каждом глобальном 

сессионном диалоге, упомянутом в пункте 11 выше, и предлагает Исполнительному 

комитету по технологиям учитывать выводы из краткого доклада при подготовке 

своих ключевых сообщений и рекомендаций в рамках своих ежегодных докладов; 

 15. постановляет созвать ежегодный министерский диалог высокого 

уровня, посвященный амбициозности действий по разработке и передаче технологий, 

на десятой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения (ноябрь 2028 года); 

 16. просит Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением климата, 

в сотрудничестве с Исполнительным комитетом по технологиям и при поддержке 

заинтересованных партнеров начиная с 2027 года организовывать в увязке со своими 

региональными форумами региональные диалоги для назначенных национальных 

учреждений, при условии наличия ресурсов; 

 17. просит также Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением 

климата, тематически увязывать региональные диалоги, упомянутые в пункте 16 

выше, с темой упомянутого в пункте 11 выше глобального сессионного диалога в 

соответствующем году и подготавливать краткие доклады о региональных диалогах 

для включения в свои ежегодные доклады Конференции Сторон, действующей в 

качестве совещания Сторон Парижского соглашения; 

 18. предлагает оперативным органам Финансового механизма и 

Адаптационному фонду в рамках их мандатов поддерживать реализацию программы 

внедрения технологий; 

 19. просит Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением климата 

при поддержке оперативных органов Финансового механизма и заинтересованных 

партнеров, где это применимо, предпринимать ориентированные на спрос 

программные усилия по укреплению потенциала в поддержку реализации элементов, 

упомянутых в пункте 8 выше, и сообщать о таких усилиях в рамках своих ежегодных 

докладов Конференции Сторон, действующей в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения; 

 20. просит также Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением 

климата, при поддержке своих партнеров по консорциуму и участников Сети 

оказывать поддержку в налаживании контактов и создании партнерств в целях 

содействия внедрению климатических технологий в развивающихся странах; 

 21. просит далее Исполнительный комитет по технологиям и Центр и Сеть 

по технологиям, связанным с изменением климата, определить возможности для 

сотрудничества с многосторонними банками развития, финансовыми учреждениями, 

работающим в области борьбы с изменением климата, и международными 

организациями, способствующими разработке и передаче климатических технологий, 

с целью поиска синергетических путей обеспечения финансирования и другой 

поддержки для осуществления программы внедрения технологий; 

 22. предлагает Сторонам, являющимся развитыми странами, и призывает 

другие Стороны, на добровольной основе, а также многосторонние банки развития и 

другие финансовые учреждения, структуры Организации Объединенных Наций, 

структуры частного сектора и благотворительные организации оказывать поддержку 

работе в рамках программы внедрения технологий; 

 23. призывает также секретариат и принимающую сторону Центра по 

технологиям, связанным с изменением климата, активизировать свои усилия по 

мобилизации ресурсов для покрытия расходов, связанных с осуществлением 

предусмотренной мандатом деятельности Исполнительного комитета по технологиям 

и Центра и Сети по технологиям, связанным с изменением климата, и поддержкой 

осуществления программы внедрения технологий; 
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 24. постановляет, что осуществление программы внедрения технологий 

начнется сразу после седьмой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения, а ее обзор будет проведен на 

шестнадцатой сессии Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения (2034 год), с целью принятия решения о ее 

продолжении с учетом результатов третьего глобального подведения итогов; 

 25. постановляет также, что информация о ходе осуществления и 

результатах программы внедрения технологий представляется каждый год в 

совместных ежегодных докладах Исполнительного комитета по технологиям и Центра 

и Сети по технологиям, связанным с изменением климата, и эта информация 

используется в качестве вклада в периодические оценки Механизма по технологиям и 

в циклы глобального подведения итогов, а также оценивается с использованием 

транспарентных методологий мониторинга и оценки; 

 26. принимает к сведению предполагаемые сметные бюджетные 

последствия будущей деятельности секретариата, упомянутой в пунктах 9, 10, 11, 14, 

15, 16, 21 и 23 выше; 

 27. просит, чтобы действия секретариата, предусмотренные настоящим 

решением, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 
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